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Keliso yada mia ꞌivauna wata ꞌatumaina lamuna.

1 �1  aꞌIfwaidi Iesu yana tomataꞌaulelevo taiadi ꞌa miamiani, bega 
a kiluma a na vonemi. Tutuyanina Yaubada fwayafwaya wata 

1 IONI
Ioni yana kiluma nagami.

Tutuyanina Ioni i veꞌauvea deꞌe leta nagami i kilumi tovetumaganavo i 
miamianiga ꞌawalawa Eisia nageneye faifaidi. Tutuyanina ꞌwaineye Ioni i miamia 
Efeso.

Ioni yana nuanua ꞌailuga. Tamu, Iesu ꞌana tovetumaganavo i veluꞌaseꞌasedi 
bega Yaubada wata Natuna Iesu Keliso ꞌaisedi ꞌwaidie i na tovotovoi 
faꞌalina. ꞌAkonadi Yaubada i nuakalikalieniga wata i lubwainedi ediavo i na 
nuakalikaliedi. Wata tamu yana nuanua, i matakia ꞌwaidie tove-vekavekali 
faifaidi. Tovekalinidi igodi i vo, Tomogoda nani sakoina, begaidi kebu ꞌana 
fata Keliso i na vetomotoga ma tomogona ꞌida baniꞌodi. ꞌAna ꞌisaꞌisa mogitana 
tomotoga, siwe tomogona kebu tomogoda baniꞌodi.” Wata tovekalinidi yadi 
nuanua ꞌaseta nani ꞌatumaiotogina, weꞌe nuakalikali tamu nani-ꞌavoꞌavovo, wata 
sauluva tonovidi kebu faifaidi i da nuanua. Tomotoganidi ꞌasaꞌaiana taunidi 
Keliso ꞌana gaviavo, begaidi Ioni nuanuana yadi vekalinidi i na sivemagesedi ve 
tonovidi ꞌwaidiega. Letanina ꞌana ꞌidi side baniꞌodi.

Letanina inagena ꞌana nuanua mogitana. 1:1‑4
Sauluva magemagetadi wata sauluva dudubala kebu taiadi i da 

vesala. 1:5–2:17
I matakia Keliso ꞌana gaviavo faifaidi. 2:18‑29
ꞌAda fata ta na venuaꞌivina egavo Yaubada natunavo weꞌe egavo 

Seitani natunavo. 3:1–4:6
Yaubada nuakalikali lamuna bega natunavo i lubwainedi i na 

vevenuakalikali. 4:7–5:5
Iesu Keliso ꞌana toluꞌivonavo ꞌaitonu, wata mia-vagata faifaidi. 5:6‑21
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abama i ꞌidewadiga, yana Tokiavemageta taiadi i miamia, mulieta 
Tokiavemagetanina ꞌa ꞌiseni wata yana vona ꞌa nogai. Mogitana ꞌa 
ꞌisaotogi wata taunima ꞌa ꞌabitonovi. Taunina Yaubada yana nuanua 
matatabuna ꞌadi Tokiavemageta wata ꞌwainega mia ꞌivauna wata 
ꞌatumaina ta veveluagai. 2   bTutuyanina mianina lamuna i souyeni, ꞌima 
ꞌa ꞌiseni begaidi ꞌa kiluma ꞌa luluꞌivona ꞌwaimie. Tokiavemagetanina ꞌa 
vonevoneyeniga, taunina Keliso, basenadiotoga Tamada taiadi i miamia, 
siwe i mai bega ꞌwainega mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina ta na 
veluagai. 3  Avaꞌai ꞌa ꞌiseni wata ꞌa nogai ꞌa luluꞌivona ꞌwaimie bega yama 
veiana Tamada wata Natuna Iesu Keliso taiadi ꞌomi wata baniꞌodi ꞌwa na 
veiana nika yada sosoana ꞌaitamogana. 4 ꞌA kiluma ꞌa na vonemi, bega 
yami veiana Tamada ꞌwaineye i na vebwaika, taiadi ta na sososoana 
mogitana.

Yaubada magemagetana.
5  cAvaꞌai basenadi ꞌa nogai Keliso ꞌwainega, ꞌa luluꞌivona ꞌwaimie, 

vonanina side baniꞌodi. Yaubada Magemagetana, kebu tamu saiꞌafo 
dudubala i da ꞌenoꞌeno ꞌwaineye. 6   dWeꞌe ꞌaiꞌedi ta na vo, ꞌIda Keliso 
enavo,” siwe yada sauluva sakoidi, baniꞌodi ta miamiani dudubala 
ꞌwaineye, yada vonanina vekali wata Yaubada yana nuanua tonovidi kebu 
ta da vematayakeyakedi. 7 Yaubada yana ꞌeba mia magemagetaotogina 
nageneye, wata baniꞌodi ꞌaiꞌedi ta na miamiaga yana magetanina 
nageneye ma yada sosoana ta na veveiaiana, wata Natuna Iesu, yada 
sakona ꞌaitamogana ꞌaitamogana i lekolekoadi dayagina ꞌwainega bega ta 
veveꞌatumai Yaubada mataneye.

8  ꞌAiꞌedi ta na vo, ꞌIda kebu tosakonaga,” taunida ta vevekalieda wata 
Yaubada yana nuanua tonovidi kebu i da ꞌenoꞌenovi yada nuanua ꞌwaidie. 
9 Weꞌe ꞌaiꞌedi yada sakona ta na luꞌivoneyediga Yaubada ꞌwaineye, yada 
sakonanidi i na nuatavunidi wata i na ꞌivevunavunagida bega ta na 
veꞌatumai sauluva sakoidi ꞌwaidiega. ꞌAda fata ta na vetumagana yada 
sakona i na nuatavunidi, fai yana nuanua matatabuna tonovidi wata 
baniꞌodi basenadi i vonaꞌawaufaufa. 10 ꞌAkonadi Yaubada i vona i vo, 
Tomotoga ꞌaitamogana ꞌaitamogana tosakona,” weꞌe ꞌaiꞌedi ta na vo, ꞌIda 
kebu tosakonaga,” ꞌana nogaya Yaubada yana vona ta awaveꞌeveꞌeweni 
wata yana vona kebu i da ꞌenoꞌeno yada nuanua ꞌwaidie.

Keliso taunina ꞌada toꞌaivaita.

2 �1  eEkwavo, ꞌomi ꞌwa vetumagana Iesu ꞌwaineye begaidi a veꞌawa-
natuna ꞌwaimie wata a nuakalikaliemi. A vonevonemi bega kebu 

ꞌwa na sakonaga. Weꞌe ꞌaiꞌedi tamu aitoi i na sakonaga, yada Toꞌaivaita 
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i miamia i veveluꞌui faifaida Tamada ꞌwaineye, bega yada sakona i 
na nuatavunidi. Toꞌaivaitanina Iesu Keliso, yana sauluva matatabuna 
tonovidi. 2   fTaunina, Yaubada yana nuasako ꞌwaideye i tovibodeni bega ta 
veiana Yaubada taiadi wata ꞌwainega Yaubada yada sakona i nuatavunidi, 
siwe kebu ꞌaiseꞌavadaga, wata tomia fwayafwaya matatabudi.

3 ꞌAiꞌedi Yaubada yana veimea matatabuna ta na vevematayakeyakediga, 
ta ꞌasetai mogitana ꞌida Yaubada taiadi ta veiana. 4  gꞌAiꞌedi tamu tomogo 
i na vo, Yau Yaubada taiadi a veiana,” siwe yana veimea kebu i na 
vevematayakeyakediga, taunina tovekali wata Yaubada yana nuanua 
tonovidi kebu yana nuanua ꞌwaineye i da ꞌenoꞌenovi. 5‑6  hWeꞌe ꞌaiꞌedi aitoi 
Yaubada yana vona i na vevematayakeyakediga, yana nuakalikali Yaubada 
ꞌwaineye, nuakalikali mogitana. ꞌAiꞌedi aitoi i na vo, Yau a tauyeku 
Yaubada ꞌwaineye a miamia,” i lubwaineni ꞌasaꞌaiana baniꞌodi Iesu Keliso 
yana sauluva i na vevetutuyamedi. ꞌAiꞌedi i na vetutuyamediga, ta na 
ꞌasetai tomogonina mogitana Yaubada taiadi i miamia.

Veimea ꞌivauna.
7  iEkwavo a na vonemi. Veimea deꞌe kebu ꞌivaunaga, tuatuaina, 

kumanina basenadi ꞌwa ꞌasetai tutuyanina Iesu Valana ꞌwa nogai. Side 
baniꞌodi, ma emiavo ꞌwa na venuakalikali. Veimeanina tuatuaina ma 
ꞌana ꞌaseta ꞌwaimie. 8   jSiwe tutuya fuedi veimeanina baniꞌodi i veveꞌivau 
wata ta ꞌasetai veimea mogitana fai Iesu Keliso i vematayakeyakeni, 
ꞌomi wata baniꞌodi. Veimeanina ta na vematayakeyakeni ma edavo ta 
na vevenuakalikaliga, sakona ꞌwaideye baniꞌodi dudubala i mweamwea 
maꞌitufa Keliso yana mageta mogitana i ꞌaꞌawaiaia.

9  kAitoi i na vo, Yau Keliso yana mageta nageneye a miamia,” weꞌe enavo 
ma fuedie Keliso ꞌwaineye i miamiani i vedumweꞌaiꞌaiediga, taunina 
bola dudubala ꞌwaineye i miamia. 10  lWeꞌe aitoi enavo i nuakalikaliedi, 
taunina Keliso yana mageta ꞌana tomia, kebu ꞌana fata tamu nani ꞌwaineye 
i na beꞌu. 11  mAitoi enavo ma fuedie Keliso ꞌwaineye i miamiani i na 
vedumweꞌaiꞌaiediga, taunina dudubala ꞌana tomia. Fai dudubalanina 
nuana i ꞌivegaugauya bega avaꞌaibe bei i nunagoga kebu i da ꞌasetaiga.

12   nNatukwavo a vonevonemi fai Yaubada yami sakona i nuatavunidi 
Iesu Keliso yana wafa ꞌwainega.

13  ꞌOmi tama a vonevonemiga fai kumanina ꞌeba velamuyega i mia-
vagata ꞌakonadi ꞌwa ꞌasetai mogitana.
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Weꞌe ꞌomi tubuvauvau iavetami a vonevonemi fai Seitani taunina 
Tosakona ꞌwainega ꞌwa vetoketoke.

14 Natukwavo, a vonevonemi fai Tamada ꞌwa ꞌasetai mogitana.

Weꞌe ꞌomi tama a vonevonemi fai kumanina ꞌeba velamuyega i mia-
vagata ꞌakonadi ꞌwa ꞌasetai mogitana.

ꞌOmi tubuvauvau iavetami a vonevonemi fai ꞌomi toketokemi, wata 
fai Yaubada yana Vona nuamie i ꞌenoꞌenovi, wata fai Seitani taunina 
Tosakona ꞌwainega ꞌwa vetoketoke.

Fwayafwaya ꞌana nuanua kebu nuami i na ꞌewadi.
15  oKebu nuanuaku ꞌaiꞌaiwabu nuami i na ꞌewadiga, wata tomotoganidi 

fwayafwaya ꞌana nuanua ꞌwaidie bwaikina, yadi sauluva kebu ꞌwa na 
vetutuyamediga. ꞌAiꞌedi aitoi fwayafwaya ꞌana nani i na nuakalikaliediga, 
Tamada ꞌana nuakalikali kebu ꞌwaineye i da ꞌenoꞌeno. 16  Nani fuedi 
fwayefwayeye kebu Tamada ꞌwainega i da maiga. Baniꞌodi bunu ꞌana 
nuagiva sakoidi, naninidi i ꞌiseꞌisediga nuanuadi bwaikina, wata nualaka 
taunidi yadi ꞌaiꞌaiwabu faifaidi. Naninidi kebu i da maia Tamada 
ꞌwainega, i mai deꞌe fwayafwaya sakoina ꞌwainega. 17  pFwayafwaya deꞌe 
saiꞌafoga i na ꞌaꞌava, wata naninidi sakoidi tomotoga nuanuadi taiadi i 
na ꞌaꞌava. Siwe egavo Yaubada yana nuanua i vevematayakeyakedi i na 
mia-vagata.

Keliso ꞌana Gavia.
18   qNatukwavo, tutuya ꞌeba veꞌaꞌava saiꞌafoga i na souyeni. ꞌAkonadi 

ꞌwa ꞌasetai nagami Keliso ꞌana Gavia i na mai, igodi i na vo, Yau tauniku 
Keliso,” mulieta tutuya ꞌana ꞌeba veꞌaꞌava. Tutuya deꞌe ꞌakonadi Keliso 
ꞌana gaviavo i sousouyedi begaidi ta ꞌasetai fwayafwaya deꞌe saiꞌafoga 
i na ꞌaꞌava. 19  rKeliso ꞌana gavianidi basenadi ꞌada ꞌailaꞌa nageneye i 
miamiani, siwe kebu mogitana Keliso i da nuakalikalieni begaidi i 
baileda. ꞌAiꞌedi tomotoganidi Keliso i da nuakalikalieniga, taiadi ta da 
miamiani ꞌada ꞌailaꞌa nageneye, siwe i baileda bega ta ꞌaseta-ꞌatumaia 
matatabudi kebu ꞌada ꞌailaꞌaga.

20 Tobailanidi kebu nuanuadi Keliso, weꞌe ꞌomi Keliso yana ꞌanivelena 
ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina ꞌakonadi i agemi, begaidi matatabumi Yaubada 
yana nuanua tonovidi ꞌwa ꞌasetadi. 21 Kebu ꞌwa da bavuyedi faifaina a 
da vonevonemi, fai ꞌwa ꞌasetadi Yaubada yana nuanua tonovidi begaidi 
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a vonevonemi. Yana nuanuananidi ꞌwaidiega kebu tamu vekali i da 
sousouyeni.

22   sAitoi i vonaga i vo, Iesu kebu Yaubada ꞌana Venuaꞌivinaga,” taunina 
mogitana tovekali, wata Keliso ꞌana gavia fai Tamada wata Natuna 
i vedumweꞌaiꞌaiedi. 23   tFai Yaubada Natuna i vedumweꞌubuꞌubuseni, 
Tamada kebu i da labilabini. Weꞌe ꞌaiꞌedi aitoi ma yana vetumagana 
taunina i tauyeni Yaubada Natuna ꞌwaineye, Tamada i labilabini.

ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina ꞌasaꞌaiana yada Tove.
24 Iesu Valana ꞌwa nogaiga ꞌeba velamuyega, bega i lubwainemi ꞌwa 

na nunuaveꞌavini. ꞌAiꞌedi Valanina ꞌwa na nunuaveꞌaviniga, Tamada 
wata Natuna taiadi ꞌwa na miaveꞌitubama. 25  uKeliso taunina basenadi i 
vonaꞌawaufaufa ꞌwaideye tamu nani i na veleda. Naninina, mia ꞌatumaina 
wata miamia-vagaina.

26  Keliso ꞌana gaviavo igodi nuanuadi i na vekaliemi, begaidi deꞌe 
faifaidi a kilukiluma ꞌwaimie. 27  vWeꞌe ꞌomi kebu tovenidi baniꞌodi, 
basenadi ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i agemi, Keliso yana ꞌanivelena. Keliso 
ꞌAnuꞌanununa nagemie i na miamiaga, kebu ꞌwa na vo, Aitoi i da ve 
ꞌwaideye?” ꞌAnuꞌanununina nani matatabuna i veve ꞌwaimie, yana ve 
tonovidi kebu tamu saiꞌafo i na vekaliemiga. Fai yana ve matatabuna 
tonovidi, begaidi i lubwainemi ꞌwa na vevematayakeyakedi Keliso taiadi 
ꞌwa na miaveꞌitubama.

28   wNatukwavo, vona mogitana nuanuaku Keliso taiadi ꞌwa na 
miaveꞌitubama, bega tutuyanina i na souyeniga, kebu ta na bunumayaga, 
ma yada venuafoufaꞌala ta na tovoi mataneye. 29  xꞌAkonadi ꞌwa ꞌasetai 
Keliso yana sauluva tonovidi wata ꞌatumaidi. Begaidi i lubwainemi ꞌwa 
da ꞌasetai, egavo yadi sauluva tonovidi wata ꞌatumaidi, taunidi Yaubada 
natunavo.

ꞌIda Yaubada natunavo.

3 �1  yꞌWa na nuani Tamada yana nuakalikali bwaikaotogina ꞌwaideye, 
fai i vo, ꞌOmi natukwavo.” Mogitana ꞌida natunavo. Tomotoganidi 

fwayafwaya ꞌana nuanua ꞌwaidie bwaikina Yaubada i bavuyeni, 
begaidi kebu i da ꞌasetada ꞌida Yaubada natunavo. 2   zꞌOmi ekwavo 
a nuakalikaliemi. Vona mogitana tutuya deꞌe ꞌida ꞌakonadi Yaubada 
natunavo, siwe naninidi ꞌatumaiotogidi ꞌawaie i na souyediga ꞌwaideye 
kebu ta da ꞌaseta-ꞌatumaidi. Siwe nani ꞌaitamogana ta ꞌasetai. Tutuyanina 
Keliso i na souyeni, ta na vetuli nika ꞌida Keliso baniꞌodi, fai bei ta na 
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ꞌisaotogi wata ta na ꞌasetai mogitana. 3  Egavo i vevetumagana ꞌawaie i na 
vetuli Keliso baniꞌodi, i totokemaigedi bega yadi sauluva ꞌatumaiꞌavadi, 
Keliso yana sauluva baniꞌodi.

4 Egavo i sakosakona, Yaubada yana veimea i geugeudi, fai sakona 
matatabuna Yaubada yana nuanua ꞌana togeu. 5  aWeꞌe ꞌomi ꞌakonadi 
ꞌwa ꞌasetai Keliso kebu tamu sakona ꞌwaineye, i mai bega yada sakona 
i ꞌewayavuledi. 6   bI ꞌewayavulediga, begaidi egavo Keliso taiadi i 
miaveꞌitubamaga kebu wata i na sakosakona. Weꞌe egavo i sakosakona 
kebu Keliso i da ꞌasetai mogitana ꞌalo i da veianeni.

7  cNatukwavo, kebu nuanuaku tamu aitoi i na vekaliemiga. Egavo 
tutuya fuedi i vevesauluva ꞌatumaina wata tonovina, taunidi tomotoga 
ꞌatumaidi baniꞌodi Keliso. 8   dEgavo i sakosakona, taunidi Seitani natunavo 
fai ꞌeba velamuyega Seitani tosakona. Yaubada Natuna yana mai lamuna 
side baniꞌodi. I mai bega Seitani yana folova i na veꞌaꞌavaotogidi.

9  eEgavo i tubuveꞌivau Yaubada yana ꞌailaꞌa faifaina kebu nuanuadi 
sakona-vebogi, fai Yaubada yana nuanua i ꞌenoꞌeno ꞌwaidie. Kebu 
ꞌana fata natunavonidi i na sakona-vebogi, fai i tubuveꞌivau Yaubada 
ꞌwainega. 10 Bega Yaubada wata Seitani yadi ꞌailaꞌa ꞌada fata ta na 
ꞌasetadi. Egavo nuanuadi sakona-vebogi wata kebu nuanuadi ediavo i na 
nuakalikaliediga, ta ꞌasetadi kebu Yaubada natunavoga, taunidi Seitani 
yana ꞌailaꞌavo.

Ma edavo ta na vevenuakalikali.
11  fTutuyanina ꞌwaineye Iesu Valana ꞌwa nogai i maiga ꞌasiau vonanina i 

ꞌenoꞌeno ꞌwaimie, i vo, Ma edavo ta na vevenuakalikali.” 12   gKebu Adama 
natuna Keni, yana sauluva ta na salai. Keni yana nuanua baniꞌodi Seitani 
yana nuanua sakoidi, begaidi taunina taina i luvewafai. I luvewafaga 
lamuna fai i ꞌasetai taina yana sauluva ꞌatumaidi weꞌe taunina yana 
sauluva sakoidi. 13   hEkwavo, tomotoganidi fwayafwaya ꞌana nuanua 
ꞌwaidie bwaikina i vevedumweꞌaiꞌaiemi, siwe kebu nuami i na voganidi 
fai tomotoganidi Keni yana sauluvayega i nunago. 14  iBasenadi ta nunagoi 
wafaotoga ꞌana ꞌedeamo, siwe ꞌakonadi ta ꞌidili mia ꞌatumaina wata 
miamia-vagaina ta veluagai. Ta ꞌasetai ta veluagai fai edavo ma fuedeye 
Keliso ꞌwaineye ta miaveꞌitubamaga ta nuakalikaliedi. Egavo kebu i da 
nunuakalikaliga, bola i nunagoi wafaotoga ꞌana ꞌedeamo. 15  jEgavo ediavo 
i na vevedumweꞌaiꞌaiediga, siwe ꞌasaꞌaiana taunidi toluvewafa, weꞌe ꞌomi 
ꞌakonadi ꞌwa ꞌasetai kebu tamu toluvewafa ꞌwaineye mia ꞌatumaina wata 
miamia-vagaina i da ꞌenoꞌeno.
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16   kNuakalikali mogitana ꞌakonadi Keliso i veda, taunina i tauyeni i 
wafa faifaida. Wata ꞌida baniꞌodi, i lubwaineda taunida ta na tauyeda 
wafa ꞌwaineye edavo tovetumagana faifaidi. 17  lꞌAiꞌedi tamu tomogo 
ꞌaiꞌaiwabuna i na vo, Yaubada a nuakalikalieni,” siwe umokaina iana i 
vewekowekomaga kebu i na ꞌivaiseniga, ꞌana ꞌisa kebu mogitana Yaubada 
i da nuakalikalieni. 18  Natukwavo, kebu ta na vonamoga ta na vo, Ekwavo 
a nuakalikaliemi,” i lubwaineda ta na nunuakalikali mogitana, ꞌawada 
wata nimada ꞌwaidiega.

ꞌAiꞌedi ta na nuakalikali mogitana, Yaubada mataneye ta na sosoana.
19‑20 ꞌAiꞌedi ma yada nuakalikali ta na ꞌaꞌaivaita, ta na ꞌasetai ꞌida 

mogitana Yaubada yana nuanua tonovidi ꞌadi tovematayakayaka. 
Weꞌe ꞌaiꞌedi ꞌada vebae ꞌwaidie vita ta na lutonovi tamu yada sakona 
faifaina, siwe fai ta nunuakalikali mogitana nuafouda i na vatu Yaubada 
mataneye. Yaubada yana nuakalikali bwaikaotogina, ꞌada vebaenidi kebu 
baniꞌodiga, wata nani matatabuna ta ꞌiꞌidewadiga i ꞌasetadi.

21‑22   mEkwavo, ꞌaiꞌedi ta na vetumagana Yaubada yana nuakalikalinina 
ꞌwaineye, ta na sosoana wata ma yada venuafoufaꞌala Yaubada mataneye, 
wata avaꞌai nuanuada ta na veluꞌuiga i na veleda. I na veledaga, fai yana 
veimea ta vevematayakeyakedi wata yana nuanua ta ꞌiꞌidewadiga faifaidi i 
sososoana. 23  nYana veimeanina side baniꞌodi. Nuanuana ta na vetumagana 
Natuna Iesu Keliso ꞌwaineye wata ma edavo ta na vevenuakalikali. 
Veimeanina kebu tulinaga, baniꞌodi basenadi Keliso i voneda. 24  oEgavo 
Yaubada yana veimea i vevematayakeyakedi, taunidi Yaubada taiadi i 
miaveꞌitubama, wata Yaubada i labilabinidi. Ta ꞌaseta Yaubada taiadi ta 
miaveꞌitubama, fai Keliso yana ꞌanivelena ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i ageda.

ꞌAnuꞌanunu mogitana wata ꞌanuꞌanunu-vekavekali.

4 �1  pEkwavo, tomotoga fuedi ꞌakonadi i tovoi i nagoi ꞌawalawa fuedi 
ꞌwaidie i vonavona i vo, Yau Yaubada yana Vona ꞌana toluꞌivona.” 

Fai fuedi toluꞌivona-vekavekali, kebu yadi vona ꞌwa na vetumagana-
matayoꞌoyedi, nagami ꞌwa na venuaꞌivina-ꞌatumai, yadi vonanidi 
mogitana i maia ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina ꞌwainega, ꞌalo taunidi yadi 
nuanuayega. 2   qSide baniꞌodi ꞌwa na venuaꞌivinedi ꞌami fata ꞌwa na 
ꞌasetadi yadi vonanidi ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina ꞌwainega, ꞌalo taunidi yadi 
nuanuayega. Egavo i na vonavonaga i na vo, Iesu taunina Yaubada ꞌana 
Venuaꞌivina i vetomotogaotoga,” yadi vona i mai Yaubada ꞌAnuꞌanununa 
ꞌAtumaina ꞌwainega. 3   rWeꞌe egavo i na vonavona i na vo, Iesu kebu 
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Yaubada ꞌana Venuaꞌivinaga, wata kebu i da vetomotogaotoga,” 
tomotoganidi Yaubada ꞌAnuꞌanununa kebu i da agediga, ꞌanuꞌanunu tulina 
i agedi. ꞌAnuꞌanununina i agediga Keliso ꞌana Gavia, kumanina faifaina 
basenadi i vo, I na mai,” nika mogitana ꞌakonadi i mai fwayefwayeye.

4 Weꞌe natukwavo, ꞌomi Yaubada yana tomotoga, ꞌwa vetoketoke 
toluꞌivona-vekavekalinidi ꞌwaidie. ꞌWa vetoketokega fai ꞌAnuꞌanunu 
ꞌAtumaina i agemi ꞌAnuꞌanununina toketokeotogina, ꞌanuꞌanunu sakoina 
fwayefwayeye kebu baniꞌodiga. 5  sTomotoganidi fwayafwaya ꞌana nuanua 
ꞌwaidie bwaikina, tutuya fuedi naninidi nuadi i ꞌewadiga faifaidi i 
vonavona. ꞌIfwaidi tomotoga, tomotoganidi yadi nuanua baniꞌodi, yadi 
vona nuanuadi fai fwayafwaya ꞌana nani nuanuadi. 6   tWeꞌe ꞌida Yaubada 
yana tomotoga. Egavo Yaubada i ꞌasetai mogitana bonada i noganogai, 
weꞌe egavo Yaubada i baila, wata yada vona i baila. Naninina ꞌwainega 
ꞌada fata ta na ꞌasetai egavo ꞌAnuꞌanununa Tonovina ꞌwainega i vonavona, 
wata egavo ꞌanuꞌanunu-vekavekali ꞌwainega i vonavona.

Yaubada yana sauluva matatabuna nuakalikali.
7 Ekwavo, ꞌakonadi a nuakalikaliemi, nuanuaku matatabuda ta 

na vevenuakalikali fai nuakalikalinina Yaubada ꞌwainega. Egavo 
tutuya fuedi i vevenuakalikaliga, taunidi Yaubada natunavo wata i 
ꞌasetai. 8  Fai Yaubada nuakalikali lamuna, begaidi egavo kebu i da 
nunuakalikaliga Yaubada i bavuyeni. 9  uYaubada i nuakalikaliedaga ꞌana 
ꞌeba ꞌisa side baniꞌodi. Natuna tubuꞌeana i vetunei tomia fwayafwaya 
sakoida ꞌwaideye, bega yana wafa ꞌwainega mia ꞌatumaina wata 
miamia-vagaina ta veluagai. 10  vYada nuakalikali Yaubada ꞌwaineye, 
nuakalikali saiꞌafo. Nuakalikali mogitana lamuna side baniꞌodi. Fai 
Yaubada i nuakalikalieda mogitana, Natuna i vetunei, i wafa faifaida 
bega Yaubada yana nuasako ꞌwaideye i tovibodeni, wata yada sakona i 
nuatavunidi.

11  wEkwavo, fai deꞌe baniꞌodi Yaubada i nuakalikaliedaga, begaidi 
i lubwaineda ma edavo ta na vevenuakalikali. 12   xKebu tamu aitoi 
Yaubada i da ꞌiseniga, siwe ꞌaiꞌedi ma edavo ta na vevenuakalikaliga, 
Yaubada taiadi ta na miaveꞌitubama, wata yana nuakalikali i 
vevebwaika ꞌwaideye bega nuakalikali mogitana.

13   yTa ꞌasetai ꞌakonadi Yaubada taiadi ta miaveꞌitubama wata i 
labilabinida fai yana ꞌanivelena ꞌAnuꞌanununa i ageda. 14  zꞌIma Yaubada 
Natuna ꞌa ꞌiseni bega ꞌa luluꞌivona ꞌa vo, Tamada Natuna i vetunei tomia 
fwayafwaya ꞌwaideye, taunina ꞌada Toꞌitaꞌitaꞌi.” 15  Egavo i vonavonaga i 
vo, Iesu Yaubada Natuna,” taunidi Yaubada taiadi i miaveꞌitubama, wata 
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Yaubada i labilabinidi. 16   aBegaidi ta ꞌasetai Yaubada i nuakalikalieda, 
wata ma yada vetumagana ta tauyeda yana nuakalikalinina ꞌwaineye.

Yaubada nuakalikali lamuna. Egavo i miamiani nuakalikalinina 
nageneye, ꞌasaꞌaiana Yaubada taiadi i miaveꞌitubama wata 
Yaubada i labilabinidi. 17 Taiadi ta miaveꞌitubamaga, yana 
nuakalikali i vevebwaika ꞌwaideye, begaidi fwayafwaya ꞌana 
ꞌeba veꞌaꞌava ꞌwaineye ma yada venuafoufaꞌala wata ma yada 
sosoana ta na tovoi mataneye. Kebu ta na kolologa, fai ꞌida ta 
miamianiga fwayefwayeye Keliso baniꞌodi, yana nuakalikali 
mogitana ꞌwaideye i ꞌenoꞌeno. 18  ꞌAiꞌedi aitoi i na nuakalikaliedaga 
mogitana, kebu ꞌada fata ta na kololoyeniga. Baniꞌodi Yaubada 
i nuakalikalieda mogitana, bega kebu ta na kololoyeni 
vematavuloga faifaina. ꞌAiꞌedi egavo Yaubada i na kololoyeniga 
vematavuloga faifaina, taunidi ꞌwaidie yana nuakalikali kebu i da 
vevebwaika.

19   bNagamidiotoga Yaubada i nuakalikalieda, begaidi ꞌida ta 
nunuakalikali. 20  ꞌAiꞌedi aitoi i na vo, Yaubada a nuakalikalieni,” 
weꞌe iana tovetumagana i na vedumweꞌaiꞌaieniga, yana vonanina, 
vekali. Iana i ꞌiseꞌiseni siwe kebu i da nuakalikalieniga, begaidi 
kebu tamu saiꞌafo i na nuakalikali Yaubada, kumanina kebu ꞌana 
fata i na ꞌiseniga ꞌwaineye. 21    cWeꞌe Yaubada taunina yana veimea 
i yatoi ꞌwaideye i vo, Egavo Yaubada i nunuakalikalieniga, i 
lubwainedi ediavo wata i na nuakalikaliedi.”

Yada ꞌeba vetoketoke sauluva sakoidi faifaidi.

5 �1  Egavo i na vetumagana Iesu taunina Keliso Yaubada 
ꞌana Venuaꞌivina, taunidi Yaubada natunavo. Egavo 

Tamada i na nuakalikalieni, siwe ꞌasaꞌaiana ꞌakonadi Natuna i 
nuakalikalieni. 2  ꞌAiꞌedi Yaubada ta na nuakalikalieniga, wata 
yana vona ta na vevematayakeyakediga, ta ꞌasetai wata natunavo 
ta nunuakalikaliedi. 3‑4   dꞌAiꞌedi Yaubada ta na nuakalikalieni 
mogitana, yana nuanua i vonedaga ta na ꞌiꞌidewadi. Yana 
nuanuanidi kebu vitadi ꞌwaideye, fai Yaubada natunavo 
ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌana fata i na vetoketoke fwayafwaya 
ꞌana nuanua sakoidi ꞌwaidiega. Ta vevetoketokega fwayafwaya ꞌana 
nuanua sakoidi ꞌwaidie yada vetumagana ꞌwainega. 5   eEgavo i na 
vevetoketokega, tomotoganidi i vetumagana Iesu taunina Yaubada 
Natuna, ꞌaiseotogidi ꞌadi fata i na vetoketoke fwayafwaya ꞌana 
nuanua sakoidi ꞌwaidie.
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Nani ꞌaitonu i luꞌivona Iesu Keliso faifaina.
6   fIesu Keliso kumanina i mai abamega, i miamia fwayefwayeye 

bafitaiso i ꞌewai ufayega, mulieta yana wafa ꞌwaineye dayagina 
i ilolo faifaida. Yada ꞌeba ꞌisa ꞌailuga. Kebu ufaꞌava ꞌaisena, siwe 
wata dayaga taiadi. Wata ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina i luluꞌivona Iesu 
taunina Yaubada Natuna, ꞌAnuꞌanununina nani tonovidi matatabuna 
lamudi. 7  gBegaidi naninidi ꞌaitonu Iesu Keliso faifaina i luꞌivona. 
8  Ufa, dayaga, wata ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina, ꞌaitonunidi yadi nuanua 
ꞌaitamogana, Iesu taunina Yaubada Natuna. 9  hꞌEba vonayavuga 
ꞌwaineye, toꞌisa yadi vona faifaidi ta awavemogitana, weꞌe Yaubada 
yana luꞌivona toketokeotogina, begaidi i lubwaineda ta na vetumagana 
Yaubada yana luꞌivonanina ꞌwaineye, Natuna faifaina. 10   iEgavo i 
vevetumagana Yaubada Natuna ꞌwaineye, Yaubada yana luꞌivonanina 
i ꞌenoꞌeno nuadie, yadi vetumagana i kiavefaꞌalidi. Egavo Yaubada 
yana vonanina Natuna faifaina kebu i da vetumaganeniga, yadi 
nuanua i vo, Yaubada i vevekali.” 11 Yaubada side baniꞌodi i voneyedi. 
Mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina Yaubada i veleda, yada mianina 
ꞌatumaina ta veluagai Natuna ꞌwainega. 12   jEgavo Yaubada Natuna 
taiadi i miaveꞌitubama, mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina ꞌakonadi 
i veluagai, weꞌe egavo kebu taiadi i da miaveꞌitubamaga, kebu ꞌadi 
fata i na veluagai.

Mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina faifaina.
13  kꞌOmi kumanimiavo ꞌwa vetumagana Yaubada Natuna ꞌwaineye, deꞌe 

a vonevonemi bega ꞌwa na ꞌaseta-ꞌatumaia ꞌakonadi mia ꞌatumaina wata 
miamia-vagaina ꞌwa veluagai. 14  lꞌIda kebu ta da kololo Yaubada mataneye, 
ta venuafoufaꞌala fai ta nuani mogitana ꞌaiꞌedi naninidi nuanuana faifaidi 
ta na veluꞌui, yada veluꞌuinidi i na nogaidi. 15 Fai ta ꞌasetai yada veluꞌui i 
noganogaidi, wata ta ꞌasetai naninidi faifaidi ta veluꞌuiga i na veleda.

16   mꞌAiꞌedi aitoi iana tovetumagana i na ꞌiseni sauluva sakoina i na 
ꞌiꞌidewai, siwe sauluvanina ꞌwainega kebu wafaotoga i na souyeni, i 
lubwaineni faifaina i na veluꞌui. Yana veluꞌuinina ꞌwainega tomogonina 
yana mia Yaubada i na ꞌiveꞌivauya. Sakonanidi ꞌwaidiega kebu wafaotoga 
i na souyeniga ꞌaisedi faifaidi a vonavona. Weꞌe ꞌaiꞌedi aitoi tamu sakona 
bwaikina i na ꞌidewai, sakonanina ꞌwainega wafaotoga i na souyeni, kebu 
faifaina a da vonavona. 17 Sauluva matatabuna kebu tonovidiga ꞌasaꞌaiana 
sakona, siwe sauluvanina sakoidi ꞌifwaidi ꞌwaidiega wafaotoga kebu i na 
souyeniga.
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18   nYaubada natunavo ta ꞌasetadi kebu tamu i da sakosakona fai 
Yaubada Natuna i ꞌiꞌibababaledi bega Seitani kebu ꞌana fata i na 
ꞌabitonovidi. 19 Ta ꞌasetai tomotoganidi fwayafwaya ꞌana nuanua 
ꞌwaidie bwaikina Seitani yana nuanua sakoidi i veveimeyedi, weꞌe ꞌida 
Yaubada natunavo. 20  oWata ta ꞌasetai Yaubada Natuna i mai nuada i 
kiavemagetadi bega Yaubada, kumanina nani matatabuna tonovidi 
lamudi ta ꞌasetadi. Bega ꞌasiau ta miaveꞌitubama Yaubadanina taiadi fai 
ta miaveꞌitubama Natuna Iesu Keliso taiadi. Yaubadanina ꞌaiseotogina i 
miamia, kebu tamu wata aitoi Yaubada mogitana baniꞌodi, wata taunina 
mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina lamuna.

21  pEkwavo a nuakalikaliemi. Nuanuaku taunimi ꞌwa na ꞌiꞌisaveꞌavinimi 
bega kebu tamu yaubada-vekavekali nuami i na ꞌewadi.

ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi,
Yau Ioni. 
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